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SEOWO. NIE TYLKO O WIERSZACH

PANI PROFESOR HALINY KRUKOWSKIEJ

towo” to pismo Klubu Inteligencji Katolickiej w Bialymstoku. Sam Klub zostal zare-
»~= jestrowany 5 marca 1981 roku, chociaz jego nieformalna historia si¢gga czasow prze-
tomu Pazdziernikowego 1956 roku, a nawet lat migdzywojennych. Migdzy rokiem 1934 i
1939 funkcjonowato w tym miescie Bialostockie Koto Zwigzku Polskiej Inteligencji Kato-
lickiej, organizacji zatlozonej w roku 1933 przez Rektora Katolickiego Uniwersytetu Lubel-
skiego, ks. Antoniego Szymanskiego. Duszpasterska opiek¢ nad Kotem sprawowatl ks.
Aleksander Syczewski. Sekretarzem Kota byt mecenas Stanistaw Rogowski.

Powojenne dzieje bialostockiej inteligencji katolickiej wiele zawdzigczajg przeniesie-
niu z Wilna do Bialegostoku Wyzszego Seminarium Duchownego i Wydziatlu Teologii
Uniwersytetu Stefana Batorego. Tym przymusowym przenosinom towarzyszyt nie tylko
przyjazd seminaryjnych i uniwersyteckich profesorow, ale takze dzialaczy wilenskiego Ko-
fa ZPIK oraz Stowarzyszenia Katolickiej Mlodziezy Akademickiej ,,Odrodzenie”, z ktérym
zwigzany byt migdzy innymi Jerzy Turowicz.

Przed Pazdziernikiem 1956 roku organizujaca sig, katolicka inteligencja calego kraju
spotykata si¢ nieformalnie. W ramach tego rodzaju spotkan do Biategostoku przyjezdzali z
prelekcjami ludzie tej miary, co wspominany juz Jerzy Turowicz, Antoni Golubiew, Stani-
staw Stomma czy Jerzy Zawieyski — pierwszoplanowe postaci ,,Tygodnika Powszechnego”,
pisma i srodowiska, ktore po roku 1956 odegrato najwazniejsza rolg przy powotywaniu do
zycia Kota Poselskiego ,,Znak”, determinujacego popazdziernikowe zaangazowania tak
zwanych $wieckich katolikow w histori¢ PRL-u.

Rekolekcje wielkanocne dla inteligencji, przed Pazdziernikiem, prowadzili w Bialym-
stoku najwybitniejsi kaptani, a wéréd nich Karol Wojtyta i Jan Zieja.

Poparcie, jakie uwolnionemu z wigzienia i powracajacemu do wiladzy Wiadystawowi Go-
mutce zostalo udzielone przez Prymasa Tysiaclecia oraz przez srodowisko ,, Tygodnika Powszech-
nego”, sprawilo, ze niemal bezposrednio po zakonczeniu historycznego VIII Plenum PZPR po-
wstal Ogolnopolski Klub Postepowej Inteligencji Katolickiej, ktéremu prezesowat przyszty czto-
nek Rady Panstwa Jerzy Zawieyski. Wiceprezesami OKPIK byli Jerzy Turowicz i Krzysztof Mo-
rawski. Wsrod czlonkow zalozycieli znalezli si¢ migdzy innymi: Antoni Golubiew i Hanna Ma-
lewska, Irena Stawinska i Czestaw Zgorzelski, Tadeusz Mazowiecki i Stanistaw Stomma.

Jako pierwszy sposrod Klubow Inteligencji Katolickiej, juz w 1956 roku, zostal zareje-
strowany Klub warszawski. Cztery kolejne (krakowski, poznanski, wroctawski i torunski)
zarejestrowano w latach 1957-1958. Pozostatym (okoto pigtnastu) odmowiono jednak reje-
stracji. Biatostocka grupa inicjatywna, mimo kilkakrotnych staran, nie zdotala doprowadzi¢
do zarejestrowania lokalnego KIK-u, chociaz zebranie zalozycielskie, zorganizowane przez
ks. Jozefa Czerniawskiego, wywodzacego si¢ jeszcze z wilenskiego Kota Zwiazku Polskiej
Inteligencji Katolickiej, odbyto si¢ juz w pazdzierniku 1956 roku.

Dopiero Sierpien roku 1980 pozwolit wréci¢ do legalizowania nieformalnej dziatalnosci
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biatostockiego KIK-u. Pierwszy wniosek o rejestracje zostat ztozony 23 grudnia 1980, ale 3
marca nastepnego roku odrzucono go. Pomogla interwencja Sekretariatu Episkopatu Polski i
Ministerstwa Spraw Wewngtrznych. S marca roku 1981 bialostocki KIK zostal zarejestrowany.
Na walnym zebraniu zatozycielskim 18 marca wybrano wladze Klubu. Prezesem zostal Wal-
demar Sawicki, a wiceprezesami Henryk Midro i Jerzy Binkowski.

Stan wojenny wymusit zawieszenie oficjalnej dzialalnosci Klubdw Inteligencji Kato-
lickiej na terenie catego kraju, ale nie przerwal ich funkcjonowania. Bialostocki KIK
wznowil oficjalng dziatalnos¢ 8 stycznia 1983 roku. Prawie szes¢ lat pdzniej, 14 grudnia
roku 1988 Pani Profesor Halina Krukowska, razem z doktorem Zbigniewem Suszczynskim,
przedstawita KIK-owskiej publicznosci wyktad /90. rocznica urodzin Adama Mickiewicza.
Od tej pory Jej nazwisko zaczglo si¢ pojawia¢ w dokumentach Klubu. Pod data 13 czerwca
1990 roku zanotowano prelekcje¢ Pani Profesor zatytulowang Pierwiastki maryjne w litera-
turze polskiej. Temat wystapienia z 24 listopada roku 1991 to: Mistyka i poezja. W roku
1994 kalendarium bialostockiego Klubu Inteligencji Katolickiej nazwisko Pani Profesor
Haliny Krukowskiej wymienia dwukrotnie. Po raz pierwszy w zwiazku ze sprawami samo-
rzadowymi. W materiatach opublikowanych z okazji 15-lecia KIK w Biatymstoku (1981—
1996) znalazta si¢ nastepujaca informacja:

23 marca powotano spoteczny Komitet Katolicki celem udziatu w wyborach samorzadowych w
skladzie:

mgr inz. Barbara L¢kawa — przewodniczacy [sic!]

prot. dr hab. Kazimierz Trzgsicki — wiceprzewodniczgcy

dr Kazimierz Dabrowski — sekretarz

dr Tadeusz Borowski

mgr Mieczystaw Czajkowski

prof. dr hab. Halina Krukowska [podkr. moje—D.K.]

mgr Zdzislaw Paszkowski

prof. dr hab. Henryk Rucinski.

Druga wzmianka dotyczy kwestii sadowniczych:

Rada Miasta dokonata wyboru tawnikéw. Funkcj¢ tawnikdéw Sadu Wojewodzkiego w Biatymsto-
ku powierzono nast¢pujacym osobom z rekomendacji KIK: Kazimierzowi Dudzinskiemu, H a -
linie Krukowskiej [podkr. moje—D.K.], Halinie Wasiluk, Alicji Wojtkowskiej.

Najwazniejsza, najtrwalsza czes¢ klubowej pracy Pani Profesor zwiazana jest ze ,,Sto-
wem”, pismem Klubu Inteligencji Katolickiej w Bialymstoku. Pierwszy artykul pierwszego,
wielkanocnego numeru ,,Stowa” z roku 1990 to tekst Haliny Krukowskiej zatytulowany ,, /
zmartwychwstat dnia trzeciego”'. Numer drugi, tez wielkanocny, z roku nastgpnego, zawiera
rozwazania Pani Profesor O godnosci cztowieka. W numerze dziewigtym z marca roku 2001
mozna znalezé tekst Swigta Edyta Stein, w numerze dwunastym z roku 2002 krétkie rozwazanie
zatytulowane Swietos¢. Ostatni z wymienionych artykutdow Profesor Krukowskiej konczy sie
tym, co sama Autorka nazwala ,,0sobista refleksja’:

" Tytul podaje za spisem tresci. Przed artykulem zapisano go w nieco innej formie — ,,/ Zmarnwychwstal
Dnia Trzeciego”. Duzo wigkszy problem redakcyjny (korektorski?) dotyczy motta. Pani Profesor cytuje
w nim dystych Adama Mickiewicza pochodzacy ze Zdan i uwag. Zob. A. Mickiewicz, Zdania i uwagi =
dziel Jakuba Bema, Aniola Slqzaka (Angelus Silesius) i Se-Martena, w: Dziela poetyckie. t. 1, Wiersze,
oprac. Cz. Zgorzelski. wyd. VI (Il w tym opracowaniu), Warszawa 1982, s. 340. Tekst Mickiewicza
przed artykulem Haliny Krukowskiej wyglada tak: ,,Krzyz wbity na Golgocie tego nie wybawi,/ kto na
sercu swoim krzyza wystawi”. Poprawna wersja rézni si¢ niewiele (obecnoscia partykuly przeczacej
Lhie” w wersie drugim oraz wielka litera rozpoczynajaca ten wers), ale znaczy zupelnie inaczej: ,.Krzyz
wbity na Golgocie tego nie wybawi/ Kto na sercu swoim krzyza nie wystawi”.

Zdi
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Buduj w sobie

Nieustannie

Katedre

Wspinaj si¢ na

Boska Gorg Karmel

Tylko tam znajdziesz ukojenie
Wszystko inne zawiedzie ci¢ w drodze

Nastgpne wiersze nie ukrywajg si¢ juz w cieniu artykutow Haliny Krukowskie;.
Profesor opublikowata je osobno. Jest ich bardzo niewiele. W numerze czternastym z
czerwca roku 2003, obok tekstu Matka Boska w poezji Jana Twardowskiego, razem z
wierszami Jerzego Binkowskiego, umieszczone zostaly dwie modlitwy Pani Krukow-

skiej: Modlitwa I oraz Modlitwa Il.

Modlitwa I
przytul mnie Panie
jak przytula
dobry Ojciec
marnotrawnego syna
Swoja kojaca dlon
poléz
na moich ranach
niech wyblys$nie z nich
Twoje Swiatlo

Modlitwa I1
wypal mnie Panie
jak gliniany garnek
z wszelkiej wilgoci
jak rozzarzone zelazo
rzu¢
na Swoje kowadto
i roztrzaskaj
te ciemnos¢
ktora oddziela mnie
od Ciebie

Nastegpny, juz pigtnasty numer ,Stowa” (grudzien 2003) zawiera migdzy innymi
wiersze Jerzego Binkowskiego, Mieczystawa Czajkowskiego, Leonardy Szubzdy, Eu-

geniusza Szulborskiego i Haliny Krukowskiej. Opublikowano je
tytutem Zaduszki poetyckie. .Poezje wygtoszone 12.11.2003 roku
zostaty zatytutowane Wiara oraz Gora Karmel.

Wiara
Gdy porazi cig¢
Niezglgbionos¢
Boskiej Tajemnicy
Gdy zdejmiesz
z Niej
zastony z twojej
mysli i wyobrazni
— wytry$nie w tobie zZrédlo
zakwitnie drzewo zywota

Zdigitalizowano i udost¢pniono w ramach projektu pn
Rozbudowa otwartych zasobéw naukowych Repozytorium Uniwersytetu w Bialymstoku - kontynuacja,
dofinansowanego z programu ,,Spoleczna odpowiedzialno$¢ nauki” Ministra Edukacji i Nauki
na podstawie umowy BIBL/SP/0040/2023/01

razem pod wspolnym
. Liryki Pani Profesor
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Gora Karmel
Oczyszczaj sig —
ogalacaj —
stawaj si¢ przezroczysty
jak szyba
jak woda wielka i czysta
wspinaj si¢ na
Boska Gére Karmel
bo tylko tam
znajdziesz
ukojenie

Pig¢ wierszy, a moze raczej cztery, jesli wezmie si¢ pod uwagg, ze liryczna, ,,0s0-
bista refleksja” konczaca tekst Swietosé, nie zostala obdarzona tekstowq suwerennoscia,
a poza tym tatwo dostrzec jej podobienstwo do utworu zatytutowanego Géra Karmel.

Prositem Panig Profesor o wiersze niepublikowane. Otrzymalem jeden, zatytutowa-
ny modlitwa. Reszta — jak mi powiedziano — nie zostata odnaleziona.

modlitwa
otworzcie si¢
bramy snu
1 pokazcie
wasze ogrody
chcg przejsé
ich sciezkami
i zobaczy¢ co$
co odbierze mi
oddech

Pigtnasty numer ,,.Stowa” byt ostatni, w ktérym Pani Profesor Krukowska opubli-
kowata swoje wiersze. Od tej pory w kazdym kolejnym zeszycie mozna przeczytaé wy-
facznie Jej artykuly:

—nr 16, czerwiec 2004: Matka Boza Bolesna w polskiej poezji pasyjnej,

—nr 17, grudzien 2004: Tozsamos¢ narodu w kontekscie kultury,

—nr 18, czerwiec 2005: Matka Boska Katyrnska w poezji polskiej,

—nr 19, grudzien 2005: Adam Mickiewicz o obrazach religijnych (z okazji 150-tej rocz-
nicy zgonu Poety, 1855-2005),

Dwudziesty numer ,,Stowa” ukazat si¢ z okazji XXV-lecia Klubu Inteligencji Kato-
lickiej w Biatymstoku. Zamieszczono w nim migdzy innymi artykut Profesor Krukow-
skiej O Tej ,.co w Ostrej $wieci Bramie™. Od numeru dziewietnastego pismo redaguja;
Halina Krukowska, Jézef Okulczyk i Tadeusz Ruminowicz. Sktad: Mariusz Les.

Kiedy pytatem Pania Profesor o Jej wiersze, zastrzegata, ze to raczej nie jest poezja.
Mowita o swoim pisaniu w kategoriach modlitwy i bezinteresownosci, ktora z wpisywa-
niem si¢ w literaturg polska niewiele ma wspolnego. Najistotniejsze — jak zapamigtatem
— jest w tych tekstach wydobywanie nas z modlitewnej banalnosci, z automatyzmu co-
dziennych pacierzy, bo przeciez Bdg nie daje si¢ zmiesci¢ w zadnej rutynie, w zadnych
nawykach. Zreszta i tak chodzi przeciez o to, zebyémy to my zmiescili si¢ w Nim. Zeby-
$my stali si¢ z Nim jedno.

* Numer 20 ,,Stowa” ukazat si¢ na Boze Narodzenie 2006 roku. ale datowany jest na czerwiec 2006 roku.
Tytut artykutu Haliny Krukowskiej zostal zapisany z blgdem: ,,0 tej” — zamiast ,,O Tej...”
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Kiedy czytam eseje Zbigniewa Herberta, myslg o jego wierszach, poniewaz w Labi-
ryncie nad morzem, Barbarzyvicy w ogrodzie czy Martwej naturze z wedzidlem bezposred-
nio méwi si¢ o tym, co — niezaleznie od swojej klasycznej klarownosci — ukrywa wielopig-
trowa poezja autora Pana Cogito3. Opis Tortury Hebrajczyka Piera della Francesca, z dedy-
kowanego Jarostawowi lwaszkiewiczowi rozdziatu Barbarzyrcy w ogrodzie, wyjasnia isto-
te klasycyzmu Herberta przynajmniej rownie skutecznie, jak rozdziat Miedzy cierpieniem a
formgq z ksiazki Ryszarda Przybylskiego To jest klasycyznf‘

Czy publikowane w ,,Stowie” wiersze, czy towarzyszace im artykuly moga by¢ uzyte
jako klucz przy czytaniu naukowego dorobku Pani Profesor Haliny Krukowskiej? Czy KIK-
owska poezja mowi wprost o tym, co w naukowym dyskursie powinno by¢ kamuflowane?

Nie trzeba specjalnej kompetencji w zakresie nauki Kosciota katolickiego, by w wier-
szach Haliny Krukowskiej odnalez¢ znaki konstytutywne dla chrzescijanskiej mistyki, by
rozpozna¢ w nich slady nauki §w. Teresy od Jezusa, a zwlaszcza dziet sw. Jana od Krzyza.
Oboje wymienieni autorzy zostali uznani za Doktoréw Kosciota dzigki zastugom, jakie sta-
ty sig¢ ich udzialem w burzliwym wieku XVI, wieku Marcina Lutra i Reformacji. To oni
ratowali Kosciot katolicki, reformujac swdj zakon wywodzacy si¢ ze swigtej gory Karmel,
gory biblijnego proroka Eliasza. Oni skodyfikowali zasady zycia duchowego, wskazujac
wiernym, w czasie wstrzasajacych Europa sporow religijnych, drogg do tego, co $w. Jan od
Krzyza nazwal ,,zjednoczeniem duszy z Bogiem”s.

Juz pierwszy wiersz Pani Profesor wymienia ,,Boska Goére Karmel” i droge na nia, o
ktorej pisat $w. Jan, nazywa wspinaczka. Punktem wyjscia tego tekstu jest budowanie — ,,w
sobie” — katedry, sakralnego gmachu syntetyzujacego nauke i uobecniajacego postaé¢ Chry-
stusa. Niespelniony trud tego budowania najlepiej w literaturze polskiej oddata powies¢
Hanny Malewskiej Kamienie wolaé bedq(’. Budowanie katedry to nie tylko odnajdywanie
Boga w sobie, to takze §w. Franciszek z Asyzu i jego dzieto powrotu Kosciota do ewange-
licznych wartosci. To odbudowywanie Kosciota ginacego pod cigzarem wiasnych win. To
Poverello podnoszacy z ruin koscidtek San Damiano.

Koscidt sw. Franciszka z przetomu XII i XIII wieku, tak samo jak Kosciot sw. Teresy i
$w. Jana z wieku XVI, zeby przetrwaé¢, musiat wrdci¢ do Boga, musial odbudowaé¢ Go w
sobie. Powrotna, ratunkowa droga Poverella prowadzila przez ewangeliczne uboéstwo i umi-
fowanie wszystkich Bozych stworzen. Droga sw. Teresy i $w. Jana wiodla przez oczyszcza-
jaca noc ciemna’, ale wprost do zjednoczenia z Bogiem. Sw. Franciszek i oboje swieci Dok-
torzy Kosciota przede wszystkim reformowali siebie i zakony, ktérym stuzyli. Wtasnie w
ten sposob ratowali Kosciol powszechny. Wiasnie tak prowadzili go do zrodta, jakim jest
Ewangelia i Ten, ktory ja glosil.

Wiele wspdlnego z pierwszym wierszem opublikowanym w ,,Stowie” ma wiersz opu-
blikowany w pismie biatostockiego KIK-u jako ostatni. Liryk Gdora Karmel, bo o nim mo-
wa, powtarzajac tresci wyrazone w poetyckim zakonczeniu artykutu pod tytutem Swietosé,

3 Stanistaw Baranczak w interpretacji wiersza Pan Cogito o cnocie wymienia cztery poziomy komunikacji
wpisane w liryke Zbigniewa Herberta. Zob. S. Baranczak, Cnota, nadzieja, ironia, w: Tablica z Macon-
do. Osiemnascie prob wyttumaczenia, po co i dlaczego sie pisze, Londyn 1990.

4 Zob. Z. Herbert, Piero della Francesca, w: Barbarzyrica w ogrodzie, wyd. 3, popr., Lublin 1991, s. 170 [oraz]
R. Przybylski, Miedzy cierpieniem a forma, w: To jest klasycyzm, Wstep M. Janion, Warszawa 1978.

5 Sw. Jan od Krzyza, Droga na Gére Karmel. przelozyl z hiszpanskiego i opracowal O. Bernard od Matki
Bozej, Krakow 1948, s. 33.

© Zob. H. Malewska, Kamienie wolaé bedq. Powies¢ z XU wieku, wyd. 4, Warszawa 1978 [wyd. 1: 1946].

7 Zob. Sw. Jan od Krzyza, Noc ciemna, przetozyt z hiszpanskiego i opracowat O. Bernard od Matki Bozej.
Krakow 1949.
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zwraca uwagg na ten aspekt nauki hiszpanskich mistykow, ktory w tekscie o budowaniu
katedry i o wspinaniu si¢ na gér¢ Karmel nie zostal uwzgledniony.

Sw. Jan od Krzyza méwi jasno i niejednokrotnie, ze przedmiotem Drogi na Gére Karmel jest to, co
mozna okresli¢ jako: ,,drog¢ do zjednoczenia™, lub jakooczyszczenie duszy [podkr. moje —
D. K.], by mogla doj$¢ do wysokiego stanu doskonalosci®.

Oczyszczenie to podstawowy temat wierszy Pani Profesor. Czasami przywoluje si¢ go
wprost, jak w wierszu Gora Karmel (,,Oczyszczaj si¢ —). Czgsciej mowi si¢ o nim posred-
nio. Na przyktad Modlitwa I odwotuje si¢ do ewangelicznej przypowiesci o synu marno-
trawnym’. A przyjecie takiego punktu odniesienia pozwala w kojacej dtoni Ojca odnalez¢
zrodlo oczyszczenia i uleczenia wszystkich naszych ran, ktére nie sg przeciez niczym in-
nym, jak tylko grzechami pograzajacymi nas w nocy — antytezie Bozego swiatla

Duzo bardziej wieloznaczna, niezmiernie istotng rol¢ odgrywa noc, takze noc ciemna
$w. Jana od Krzyza, w komentarzach Pani Profesor dotyczacych literatury polskiej XIX
wieku. Wystarczy przypomnieé szczegolnie wazng w dorobku naukowym Haliny Krukow-
skiej Noc romantycznq z roku 1985. Studium interpretacyjne tekstow Adama Mickiewicza,
Antoniego Malczewskiego i Seweryna Goszczynskiego.

W zwiazku z Modlitwq I pozostaje doda¢, ze w finale tego wiersza pobrzmiewa cytat z
Simone Weil, wykorzystany przez Panig Profesor w artykule Adam Mickiewicz o obrazach
religijnych: ,Nie probuj wyjasnia¢ obrazow, ale patrzaj na nie, az wytrysnie swiatlo”''. W
ujeciu Pani Krukowskiej Bog spotyka si¢ w tym cytacie ze sztuka (,,Twoje Swiatlo™), a
wlasciwie to sztuka rozpoznaje si¢ w Nim.

Oczyszczenie wpisane w Modlitwe Il to ogien (,,wypal mnie Panie”), to Kowal Le-
opolda Staffa'?, a nawet Kuznia Czestawa Milosza'?, ale szczegdlnie bliskie sytuacji lirycz-
nej wiersza wydaje sie biblijne oczyszczenie w ogniu'! — préba uwalniajaca od wszystkie-
go, co nalezy do przemijajacego $wiata, do ciemnosci oddzielajacej ,,mnie/ od Ciebie”.

Wiersz Wiara tez wzywa to oczyszczenia. Oczyscié si¢, znaczy w nim zdjaé z ,,Boskiej
Tajemnicy/ (..)/ zastony (..)/ mysli i wyobrazni”. Pani Profesor dodaje konieczne ze
wzgledu na personalizowanie przekazu ,,zastony z twojej [podkr. moje — D. K.J/ mysli i
wyobrazni”. Dodaje, chociaz wyrazenie przyimkowe ,,z twojej” niekorzystnie wptywa na

¥ 0. Bernard od Matki Bozej, Wstep do ,, Dziel” $w. Jana od Kizyza, w: Sw. Jan od Krzyza, Droga na Gére
Karmel, dz. cyt. s. 18.

® Zob. Lk 15, 11-32. Wedlug: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przekladzie z jezykéw orygi-
nalnych, oprac. zesp6l biblistow polskich z inicjatywy Benedyktynéw Tynieckich, wyd. 5, na nowo
opracowane i poprawione, Poznan 2002.

'* Jezus uzdrawiajac, przede wszystkim odpuszczat grzechy. Zob. Mt 9, 1-8

" H. Krukowska, Adam Mickiewicz o obrazach religijnych (z okazji 150-tej rocznicy zgonu Poety, 1855-
2005), ,,.Stowo” nr 19, grudzien 2005, s. 31. Wiersz Modlitwa I konczy sig tak: ,,.Swoja kojaca dloi/ po-
162/ na moich ranach/ niech wybtysénie z nich/ Twoje Swiatto™.

12 Zob. L. Staft, Kowal, w: Wybor poezji, wyboru dokonat i wstgpem poprzedzit M. Jastrun, przypisy opra-
cowata M. Bojarska, wyd. 3, Wroclaw 1985, s. 3.

1 Zob. Cz. Milosz, Kuznia, w: Dalsze okolice, Krakow 1991, s. 5.

iz najbardziej wyjatkowa proba ognia mamy do czynienia w Biblii tam, gdzie wtérnokanoniczna Ksiega
Daniela opowiada o trzech mlodziencach przechadzajacych si¢ w piecu ognistym. Wyjatkowosé tej pro-
by polega na tym, ze mlodziency nie potrzebuja oczyszczenia. W ich wypadku czystos¢, czyli wiernosé
Bogu, chroni nawet przed ogniem. Zob. Dn 3, 8-97.
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prozodig tekstu (wers wczeéniejszy zawiera zwrot ,,z Niej”"”). Blad czy deklaracja okresla-

jaca hierarchi¢ komponentéw tekstu, w ktérej najwazniejszy pozostaje kerygmat, czyli
przekazywanie prawd wiary?

Oczyszczaj si¢ — / ogalacaj — / stawaj si¢ przezroczysty”. Poczatek liryku Géra Karmel
nie tylko interpretuje oczyszczenie na sposéb znany z pism $w. Teresy i $w. Jana, czyli jako
ogolocenie siebie ze wszystkiego przed zjednoczeniem z Bogiem. Wpisana w ten wiersz
przezroczystos¢ wskazuje juz nie na samo doswiadczenie mistyczne, ale takze na zwigzany z
nim akt tworczy, na tworzenie dziet sztuki najwyzszej miary. Przeciez nie bez przyczyny po-
jawia si¢ w wierszu Pani Profesor fragment jednego z lirykéw lozanskich Adama Mickiewi-
cza, zaczynajacego si¢ od stow ,,Nad wodq wielkq i czystq..”"®. Trudno w literaturze polskiej
o bardziej typowy przyklad dzieta oczyszczonego do granic doskonatosci.

O $w. Teresie od Jezusa mowi sie , pisarka z Bozej taski”'’. Sw. Jan tez nie by} pisarzem
zawodowym'®, a we Wstepie do jego Dziel mozna znalez¢ fragmenty méwiace o usterkach
stylu i kompozycjim oraz zarzuty dotyczace tego, ze napisal swoje rozprawy nie po lacinie,
ale ,,w potocznym jqzyku”zo. Halina Krukowska wiernie cytuje $w. Jana®' tam, gdzie w swo-
ich wierszach dotyka problematyki mistycznej, ale piszac o sztuce, przede wszystkim o istocie
tworzenia, odnajduje w tym niezawodowym pisarzu autorytet w kwestiach artystycznych.

Kiedy rozpoczynajac lekturg wierszy Pani Profesor, pytalem o zwigzek migdzy tym, co
poetyckie i tym, co badawcze, kiedy sugerowatem zalezno$¢ migdzy liryka Haliny Krukow-
skiej i prowadzonymi przez Nig pracami badawczymi, chcialem zwréci¢ uwage na pocho-
dzenie fundamentu, ktory lezy u podstaw polonistycznego swiatopogladu Autorki Nocy
romantycznej. Swiatopoglad ten, zbudowany na pismach $w. Teresy i $w. Jana, okresla na-
turg aktu tworzenia oraz istnienie i funkcjonowanie dziet sztuki, przede wszystkim literac-
kiej, a w konsekwencji takze to, jak dzieta te powinny by¢ poznawane. Determinuje wyma-
gania stawiane tworcom (,,Oczyszczaj si¢ — / ogatacaj — / stawaj si¢ przezroczysty”) oraz
tym, ktorzy ich teksty czytaja, starajq si¢ zrozumieé i wyjasnic.

Bo czmze jest tworzenie? Czyz nie moze ono by¢ poréwnane do modlitwy, jako petnego czci i pokory
zwrdcenia si¢ czlowieka ku Bogu albo do glgbokiego skupienia si¢ nad Jego przepascista Tajemnica.

— Tak Halina Krukowska pisata w pierwszym numerze ,,Stowa” (Wielkanoc 1990), po-
twierdzajac swojg opini¢ przyktadami z poezji polskiej od sredniowiecza po wspotczesnosé,
czyli Czestawa Milosza, Zbigniewa Herberta, Tadeusza Rozewicza, Tadeusza Nowaka i
Karola Wojtyle. Artykul opublikowany w numerze z grudnia roku 2005% okresla istote

'S Wiara: ,,Gdy zdejmiesz/ z Niej/ zaslony z twojej/ mysli i wyobrazni”. Moze poprawilaby sytuacje nie-
wielka zmiana. Wystarczyloby chyba zapisa¢ cytowany fragment tak: ,,Gdy zdejmiesz/ z Niej/ zaslony
twojej/ myS$li i wyobrazni”.

'® Halina Krukowska: »Stawaj si¢ przezroczysty/ jak szyba/ jak woda wielka i czysta — ”. Adam Mickie-
wicz: zob. tegoz, *** Nad wodq wielkq i czystq, w: Dziela poetyckie, t. 1, Wiersze, dz. cyt., s. 368.

'7Zob. J. Morawski OCD, Wstep, w: S. I. Adamska OCD, Swieta Teresa od Jezusa, Krakow 1983, s. 5.

'8 Zob. 0. Bernard od Matki Bozej, Wstep do ., Nocy ciemnej” $w. Jan od Krzyza, w: Sw. Jan od Krzyza,
Noc ciemna, dz. cyt., s. 6.

12 0. Bernard od Matki Bozej, Wstep do ,,Dziet” sw. Jana od Krzyza, dz. cyt., s. 14.

2 Tamze, s. 24.

2! Najbardziej charakterystycznym przykladem cytowania przez Panig Profesor $w. Jana jest stowo ,ukoje-
nie”, ktére wykorzystane zostalo i w wierszu Géra Karmel, i w tekécie dolaczonym do artykulu Swigtosé,
a przeciez to wlasnie ono pojawia si¢ jako kluczowe w ostatniej, dsmej kwartynie Strof otwierajacych
Droge na Gore Karmel i w niemal identycznym Spiewie duszy wprowadzajacym w Noc ciemnq.

22 Y, Krukowska, . [ zmartwychwstat dnia trzeciego”, ,,Slowo” nr 1, Wielkanoc 1990, s. 2.

3 Zob. przypis 10.
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tworzenia w bardzo podobny sposob. Tym razem Pani Profesor napisala o malarstwie reli-
gijnym i Mickiewiczu. Sformutowane na podstawie tego tekstu wnioski narzucaja si¢ same.
Ikonoklasci nie mieli racji. Malarstwo religijne, ktorego spetnieniem sg ikony, nie moze by¢
traktowane jak idolatria. Nie moze, poniewaz i ,,zbozni malarze sredniowiecza™ — jak ich
nazywa Mickiewicz, i osoby piszace ikony zywily:

(...) przekonanie, ze spelniajg czynnos¢ kaptanska, sakramentalng (...), najpierw szukali ,.krole-
stwa bozego”, czyli natchnienia, idei, dopiero pozniej styl i technika byly im przydatne wraz z ideq
czy wizja.

Sztuka $redniowieczna byla prawdziwie chrzescijanska, gdyz zyta wlasnie duchem Ewangelii, a
jej tworcy-malarze znajdowali si¢ w stanie zapalu, uniesienia religijnego. Tym samym pozostawali w
zywej i bezposredniej lacznosci z Bogiem, a nie z Jego materialnym znakiem. Dana byla im wigc
bezposredniosé poznania tego, co Boskie. Uprawianie przez nich malarstwa bylo modlitwg, a w idei
modlitwy zawiera si¢ tajemnica odpowiedzi, niezwykle przy tym pelna glebi.

Ale ta rzeczywistos¢ duchowa osiagana byla przez malarzy S$redniowiecznych za ceng
oczyszczenia si¢, ogolocenia ze $wiata [podkr. moje—D. K.](..)*.

Pozostaje tylko dodac, ze Mickiewicz nie wystgpuje w artykule Pani Profesor wylacznie
jako komentator malarstwa religijnego, ale takze jako poeta identyfikujacy si¢ z takim sposo-
bem tworzenia, jaki byt wiasnie praktykowany przez ,,zboznych malarzy sredniowiecza™.

Wiersze Pani Profesor Krukowskiej budujg na fundamencie dziet sw. Teresy od Jezusa
i $w. Jana od Krzyza praktyczna, czyli stosowang teori¢ tworzenia, ktéra pozwala w spe-
cjalny sposob spojrze¢ na ,,ukojenie” mozliwe do znalezienia wytacznie na ,Boskiej Gorze
Karmel”. Po przejsciu nocy zmystéw, czyli po umartwieniu wszystkich ,,pozadliwosci od-
nosnie do tych rzeczy, ktore [dusza — uzup. D.K.] miata na $wiecie”?, po nocy wiary, ktora
musi by¢ ciemna, poniewaz rozum ogarna¢ jej nie moze, wreszcie po nocy bedacej ,,udzie-
laniem si¢ Boga™®, ktdrej ciemno$é¢ bierze si¢ stad, ze Bog jest dla nas nieogarniona Ta-
jemnica, po tych trzech nocach, bedacych noca jedna®’, po nocy zatem, bez kt(’)re%' Noc ro-
mantyczna Pani Profesor i tomy zainicjowanej przez Nia serii Czarny Romantyzm § bylyby
po prostu nieczytelne — po nocach nocy przychodzi $wiatlo, ,, Twoje Swiatlo”, Panie.

W wierszach Haliny Krukowskiej rownoznaczne jest ono z tym, co za $w. Janem, na-
zwane zostato ,,ukojeniem”2 i w liryku konczacym artykul Swierosé, i w tekscie Gory
Karmel. Zapowiada je swiatlo Modlitwy 1, ogien Modlitwy II, a przede wszystkim zrodto
oraz drzewo zywota’’ zapisane w wierszu Wiara. Niewiele wspdlnego maja z ,,ukojeniem”
niepublikowane dotad Bramy snu. Niewiele, poniewaz opisany w nich ogrdd nie jest tym
samym, ktory Bog zasadzit na wschodzie, tym, ktory z wlasnej winy musieliSmy porzucié.

* H. Krukowska, Adam Mickiewicz o obrazach religijnych. dz. cyt., s. 24-25.

** Sw. Jan od Krzyza, Droga na Gére Karmel, dz. cyt.. s. 46.

2 Tamze, s. 47.

7 Zob. tamze.

2 Wspominajac o tym wyjatkowym przedsigwzigciu wydawniczym bialostockiej polonistyki, a zwlaszcza
Zaktadu Literatury O$wiecenia i Romantyzmu, nie sposéb pominaé¢ wspoétpracownikéw Pani Profesor,
ktorzy redaguja z Nig Czarny Romantyzm. Mam tu na mysli prof. Jarostawa Lawskiego, dr Elzbiet¢ Da-
browicz, dr Danut¢ Zawadzka, mgr Krzysztota Korotkicha oraz mgr Marcina Lula, a wezesniej dr Barba-
r¢ Sawicka-Lewczuk. dra Wojciecha Wadolowskiego i mgr Katarzyng Sokolowska.

2% Zob. przypis 20.

A zasadziwszy ogréod w Edenie na wschodzie, Pan Bég umiescit tam cztowieka, ktérego ulepit. Na
rozkaz Pana Boga wyrosly z gleby wszelkie drzewa mite z wygladu i smaczny owoc rodzace oraz drze-
wo zycia w $rodku tego ogrodu i drzewo poznania dobra i zta”. Rdz 2, 8-9.
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Bramy shu
otworzcie si¢
bramy snu
i pokazcie
wasze ogrody
cheg przejsé
ich $ciezkami
i zobaczy¢ cos
co odbierze mi
oddech

Bramy snu — rozmawiatem o nich z Pania Profesor — to niemal modlitwa, to marzenie,
ktore bierze sig stad, ze swiat zmystow jest po prostu niewystarczajacy. Dlatego tkwi w nas
potrzeba przekraczania sensualistycznych ograniczen i siggania ku doswiadczeniom nie-
mieszczacym si¢ w granicach zrutynizowanej codziennosci.

Nie warto by¢ moze wpisywaé Bram snu w mistyczny kontekst §w. Teresy i $w. Jana.
Lepiej bedzie odnalez¢ w nich petna marzen bezradno$é¢, determinujacq nasze zycie poza
rajskim ogrodem. W tym wierszu Halina Krukowska nie tyle prowadzi nas na gér¢ Karmel,
ile otwiera duzo tatwiejsze do pokonania bramy snu. Wciaz jednak w Jej poezji chodzi o to,
by budowaé w sobie katedrg, by i$¢ przez noc ciemng przynajmniej w strong ,,Boskiej Go-
ry”, $wietej gory naszych niespelnionych snéw i marzen.
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